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Sicherheitshinweise

!WARNUNG – LESEN UND BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS AUF.

Der Gebrauch von Elektrogeräten kann Gefahren verursachen, darunter Verletzungen, Feuer und 
Stromschläge. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Schäden und/oder 
Funktionsbeeinträchtigungen führen und zum Erlöschen der Garantie führen.

• Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme sämtliches Verpackungsmaterial und überprüfen 
Sie es auf Transportschäden oder fehlende Teile.

• Überprüfen Sie die Stromversorgung Ihres Haushalts, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen des Geräts entspricht.

• NICHTBetreiben Sie keinen Ventilator mit beschädigtem Kabel oder Stecker. Entsorgen Sie den Ventilator oder bringen Sie 

ihn zur Überprüfung und/oder Reparatur zu einer autorisierten Serviceeinrichtung.

• Nur an FI-Steckdosen verwenden. Wenden Sie sich bei Bedarf zur Überprüfung und/oder 
Installation einer FI-Steckdose an einen qualifizierten Elektriker.

• NICHTVerlegen Sie das Kabel unter dem Teppich.NICHTDecken Sie die Kordel mit Teppichen, Läufern oder ähnlichen 

Abdeckungen ab.NICHTVerlegen Sie das Kabel unter Möbeln oder Geräten. Verlegen Sie das Kabel abseits von 

Verkehrsbereichen und an einer Stelle, an der niemand darüber stolpern kann.

• Um das Risiko eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, verwenden Sie diesen Ventilator nicht mit einem 

elektronischen Geschwindigkeitsregler.

• NICHTBerühren Sie dieses Gerät oder den Stecker mit nassen Händen oder während Sie im Wasser stehen.

• NICHTBetreiben Sie das Gerät nicht in stehendem Wasser.
• NICHTVerwenden Sie das Produkt in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder andere brennbare Güter und Gegenstände 

verwendet oder gelagert werden.

• NICHTFühren Sie keine Gegenstände in die Belüftungs- oder Abluftöffnungen ein und lassen Sie keine Gegenstände hinein, da dies das 

Gerät beschädigen und zum Erlöschen der Garantie führen kann.

• NICHTDecken Sie den Lufteinlass oder -auslass am Gerät ab.
• NICHTRichten Sie den Luftstrom auf menschliche Gesichter oder Körper.

• NICHTErlauben Sie Kindern nicht, mit diesem Gerät zu spielen.
• AUTOMATISCH BETRIEBENES GERÄT –Um das Verletzungsrisiko zu verringern, trennen Sie das Gerät vor der 

Wartung von der Stromversorgung.
• Entfernen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, indem Sie nur das Steckerende des Netzkabels 

greifen und daran ziehen.NICHTZiehen Sie direkt an der Schnur.
• NICHTVersuchen Sie nicht, elektrische oder mechanische Funktionen dieses Geräts zu reparieren oder 

einzustellen, da dies zu Gefahren führen und zum Erlöschen der Garantie führen kann.

• Wenn das Gerät beschädigt ist oder eine Fehlfunktion aufweist,NICHTVerwenden Sie es nicht weiter. Ziehen Sie den 

Netzstecker aus der Steckdose. Lesen Sie die Anleitung zur Fehlerbehebung oder wenden Sie sich an XPOWER.

• Bei Nichtgebrauch an einem trockenen Ort aufbewahren und vor Sonneneinstrahlung, extremen Temperaturen und Feuchtigkeit 

sowie anderen extremen Umgebungsbedingungen schützen.

• WARNUNG: NICHTVerwenden Sie die Ozonfunktion dieses Produkts in Räumen, in denen sich Menschen oder 
Lebewesen aufhalten.NICHTBetreten Sie den Raum, in dem das Ozon gewirkt hat, bevor die 
Ozonkonzentration auf ein sicheres Konzentrationsniveau abfällt.

• NICHTStapeln Sie nicht mehr als sechs Einheiten dieses Geräts.
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Einführung zum Ozon-Luftreiniger

Der XPOWER Ozon-Luftreiniger erzeugt mithilfe von 
Hochspannungsstrom Ozon aus dem Sauerstoff der Luft. Er dient der 
Sterilisation, Desinfektion und Reinigung der Luft. Das Gerät verfügt 
außerdem über Zusatzfunktionen wie Belüftung und Trocknung.

• Es eignet sich zur Luftreinigung und Desinfektion an verschiedenen 
gewerblichen Orten sowie für verschiedene professionelle 
Tötungsanwendungen.

Bedienungsanleitung

Schalterplatte

0

AN 60MAX
AUS

180

NIEDRIG 120

Geschwindigkeitsschalter Zeitschaltuhr

Ozonindikator
LichtOzonschalter

Schalter für variable Geschwindigkeit

• Gehen Sie zu „AUS"Position, um die Maschine auszuschalten. Drehen Sie im Uhrzeigersinn in eine 

beliebige Position zwischen „MAX”Und "NIEDRIG"um die Maschine einzuschalten.

• Sie können die gewünschte Geschwindigkeit stufenlos einstellen.“MAX”ist die höchste Geschwindigkeit und "NIEDRIG"

ist die niedrigste Geschwindigkeit.

Zeitschaltuhr
• Im Uhrzeigersinn drehen, um den Timer auf einen Minutenzähler einzustellen, der bis zum automatischen Stopp herunterzählt.

• Der Timer kann auf bis zu 180 Minuten (3 Stunden) eingestellt werden.

• Wenn der Timer „0”Position, das Gerät funktioniert nicht mehr. Auf „AN"Position bleibt 
die Stromversorgung bestehen.
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Schalterplatte (Fortsetzung)

Ozonschalter
• Wenn der Schalter „0”Position bleibt die Ozonfunktion ausgeschaltet.
• Wenn der Schalter „ICH"In der Position „0“ wird die Ozonfunktion mit der Stromversorgung 

verbunden. Wenn der Ventilator funktioniert, startet die Ozonfunktion. Wenn der Ventilator 
ausgeschaltet ist oder der Zeitschalter die Position „0“ erreicht, wird die Ozonfunktion gestoppt.

• An "AN"Position bleibt die Stromversorgung bestehen.

Ozon-Anzeigeleuchte
• Wenn dieses Licht blinkt, zeigt dies an, dass die Ozonfunktion funktioniert.

Die Anzahl der benötigten Maschinen

Zur Berechnung der benötigten Maschinenmenge schlagen wir diese Formel vor.

M-25
• Desodorierung: 1 Einheit pro 5300 - 10600 Fuß3oder halten Sie die Ozonkonzentration innerhalb

- 8 ppm.
• Luftsterilisation: 1 Einheit pro 5300 - 8500 Fuß3, oder halten Sie die Ozonkonzentration zwischen 5 und 

8 ppm.
• Medizinische Verwendung/Oberflächensterilisation: 1 Einheit pro 1060 - 2120 Fuß3, oder halten Sie die 

Ozonkonzentration zwischen 10 und 20 ppm.

4

M-27
• Desodorierung: 1 Einheit pro 10600 - 21200 Fuß3oder halten Sie die Ozonkonzentration innerhalb

- 16 ppm.
• Luftsterilisation: 1 Einheit pro 10600 - 17000 Fuß3, oder halten Sie die Ozonkonzentration zwischen 10 

und 16 ppm.
• Medizinische Verwendung/Oberflächensterilisation: 1 Einheit pro 2120 - 4240 Fuß3, oder halten Sie die 

Ozonkonzentration zwischen 20 und 40 ppm.

8
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Betriebsort/Position anpassen

• An verschiedenen Standorten gibt es unterschiedliche Zirkulation und Belüftung.

• Das Produkt ist um 360° drehbar. Neigen Sie das Produkt in den gewünschten Winkel und schrauben Sie die 

Rackgriffe an, um die Position des Lüfters zu sichern.

Umgebung verwenden

WARNUNG:
• NICHTVerwenden Sie die Ozonfunktion dieses Produkts in Räumen, in denen sich Menschen oder 

Lebewesen aufhalten.
• NICHTVerwenden Sie das Produkt in Bereichen, in denen Benzin, Farbe oder andere brennbare Güter und Gegenstände 

verwendet oder gelagert werden.

• Bei Nichtgebrauch in einem trockenen Bereich verwenden und vor Sonneneinstrahlung, extremen Temperaturen und 

Feuchtigkeit sowie anderen extremen Umgebungsbedingungen schützen.

Einlass- und Auslassausrichtung:
• Achten Sie auch auf die Ausrichtung des Lufteinlasses und Luftauslasses. Stellen Sie sicher, dass der Luftstrom 

keine Objekte/Lebensräume in der Nähe des Geräts beeinflusst.

Geschlossener Bereich:

• Für optimale Effizienz muss der Luftentfeuchter in einem geschlossenen Raum betrieben werden. Halten Sie 
alle Türen, Fenster und andere Außeneingänge zum Raum geschlossen. Schalten Sie die Klimaanlage aus.
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Beginnen Sie mit der Verwendung

Passen Sie die Geschwindigkeit des Lüfters an:

• Schließen Sie das Gerät an die Stromquelle an.

• Drehen Sie den Ozonschalter auf „O"Position und drehen Sie den Timerschalter auf „AN"Position.
• Schalten Sie das Gerät ein und stellen Sie den Ventilator auf die gewünschte Geschwindigkeitsstufe ein.

• Stellen Sie den Timerschalter auf „AUS"Position.

Schalten Sie das Gerät ein:

• Drehen Sie den Ozonschalter auf „ICH"Position.

• Stellen Sie den Timerschalter auf „180”Position oder eine andere vorgesehene Position.
• Verlassen Sie den Raum so schnell wie möglich und schließen Sie ihn ab.

Schalten Sie das Gerät aus:

• Wenn das Gerät durch die Zeitschaltuhr geschlossen wird,NICHTBetreten Sie den Raum sofort. Warten Sie, bis 
die Ozonkonzentration auf ein sicheres Niveau gesunken ist.

• Drehen Sie den Ozonschalter auf „0”Position und drehen Sie den Geschwindigkeitsschalter auf „AUS"Position.

• Stellen Sie den Timerschalter auf „AN"Position.
• Trennen Sie das Gerät von der Stromquelle.
• Stellen Sie die Belüftung des Raumes wieder her.

Wartungsanweisungen für den Benutzer

Es wird empfohlen, dieses Produkt regelmäßig zu warten. Die Nichtbeachtung der 
Wartungsrichtlinien kann zu Produktausfällen und zum Erlöschen der Garantie führen. 
Trennen Sie das Gerät vor der Wartung unbedingt von der Stromquelle.

Reinigen Sie die Oberfläche

• Wischen Sie die Gehäuseoberfläche mit einem feuchten Tuch ab. Spülen Sie das Produkt nicht direkt mit 
Wasser ab.

• Entfernen Sie Verstopfungen am Lufteinlass und Luftauslass.

Reinigen Sie die Oberfläche

• Wischen Sie die Gehäuseoberfläche mit einem feuchten Tuch ab. Spülen Sie das Produkt nicht direkt mit 
Wasser ab.

• Entfernen Sie Verstopfungen am Lufteinlass und Luftauslass.

Speichern

• Wenn Sie das Produkt nicht verwenden, legen Sie es bitte in die passende Plastiktüte und legen Sie es in den 

Verpackungskarton. Vermeiden Sie Schäden am Ozongenerator dieses Produkts durch Staub und Feuchtigkeit.

• Lagern Sie dieses Produkt in einem trockenen und kühlen Raum, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und Chemikalien und bewahren Sie es 

außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Ordnen Sie das Netzkabel

• Wickeln Sie das Netzkabel um das Gehäuse.

Handbuch zur Fehlerbehebung

PROBLEM MÖGLICHE URSACHE LÖSUNG

Das Gerät
startet nicht

Kein Strom. Überprüfen Sie die Stromversorgung.

Das Netzkabel ist nicht 
richtig eingesteckt.

Entfernen Sie das Netzkabel und schließen Sie es erneut an.

Gerät läuft, aber

die Geschwindigkeit oder

der Ton ist
abnormal

Lufteinlass oder Luftauslass ist 

blockiert.

Blockade beseitigen.

Gerät läuft, aber

kein Ozon
herauskommen

Der Ozonschalter ist ausgeschaltet. Öffnen Sie den Ozonschalter.

Der Ozongenerator ist 
beschädigt.

Wenden Sie sich für weitere Anweisungen an 

XPOWER oder andere von XPOWER 

autorisierte Parteien.
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Technische Spezifikation

MODELLNUMMER M-25 M-27

Eingang

Spezifikation
115 V~50/60Hz

1,2 A
115 V~50/60Hz

1,5 A

Ausgangsleistung 110 W 145 W

Nennluftstrom 1450 CFM

Geschwindigkeitsregelung Variable Geschwindigkeiten

Timer 3 Stunden (AUS)

Ozonausstoß 5 g/h 10 g/h

Kabellänge 6 Fuß / 1,8 m

Gehäuse ABS

Einheitsabmessung

(L) x (B) x (H)
15,4 x 8,8 x 17,2 Zoll /
39,1 x 22,4 x 43,7 cm

Stückgewicht 12,6 lbs. / 5,7 kg

Wenn Ihr(e) Produkt(e) oben nicht aufgeführt ist/sind, besuchen Sie bittewww.xpower.com für weitere Informationen.
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Eingeschränkte XPOWER-Garantie (USA)

1 JAHR BESCHRÄNKTE GARANTIE
Für Produkte der Marke XPOWER, die in den USA bei autorisierten Händlern erworben werden, gilt eine einjährige 

eingeschränkte Garantie. Wenden Sie sich an XPOWER, um die Garantieinformationen zu Ihrem/Ihren Produkt(en) zu 

bestätigen.

Diese eingeschränkte Garantie deckt Material- und Verarbeitungsfehler an Ihren Produkten der Marke 
XPOWER ab, die Sie imNUR USA.Die lokalen Garantiebestimmungen (sofern vorhanden) in Ihrem Land 
decken Produkte ab, die außerhalb der USA gekauft wurden.

!WICHTIG:
(1) Bitte schließen Sie vor der Nutzung die Online-Garantieregistrierung ab. Besuchen Siewww.xpower.com/

service-support/garantie-registrierung .
(2) Diese beschränkte Garantie gilt mit ihrer eigenen Aktualität. Kontaktieren Sie XPOWER oder besuchen Sie 

www.xpower.com für weitere Informationen.

Die nachstehend aufgeführten, aber nicht darauf beschränkten Punkte sind nicht durch die Garantie abgedeckt:

(1) Netzkabel, Filter oder andere Komponenten, die von XPOWER als „Verbrauchsteile“ betrachtet 
werden.
(2) Normale Abnutzung.
(3) Probleme, die direkt oder indirekt, nach alleinigem Ermessen von XPOWER, aus Folgendem resultieren:

(3.1) Äußere Ursachen wie Unfälle, Missbrauch, Fehlgebrauch oder Probleme mit der Stromversorgung.

(3.2) Von XPOWER nicht autorisierte Demontage, Wartung oder Modifikation.
(3.3) Verwendung, die nicht den Produktanweisungen im Benutzerhandbuch entspricht.
(3.4) Nichtbefolgen der Produktanweisungen oder Unterlassen der erforderlichen Wartung gemäß der 
Bedienungsanleitung.

Bevor Sie XPOWER kontaktieren, versuchen Sie bitte eine oder mehrere der folgenden Möglichkeiten:

(1) Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch und befolgen Sie die Anweisungen in der Anleitung zur Fehlerbehebung.

(2) Zugriffwww.xpower.com für weitere Ratschläge und Informationen, die Ihnen bei der Lösung Ihrer Probleme 

hilfreich sein könnten.

Wenn Sie zusätzliche Unterstützung von XPOWER benötigen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

(1) E-Mailinfo@xpower.com .
(2) Rufen Sie die US-Kundendienstabteilung von XPOWER an unter855-855-8868oder andere Nummern, 

die aufwww.xpower.com .
(3) Besuchen Sie die US-Zentrale von XPOWER unter668 S. 6th Ave., City of Industry, CA 91746 

USA oder die aktuellste Adresse, die aufwww.xpower.com .

Bitte halten Sie bei der Kontaktaufnahme mit XPOWER auch Ihren Original-Kaufbeleg und die 
Seriennummer(n) Ihres/Ihrer Produkte(s) bereit.
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Eingeschränkte XPOWER-Garantie (USA)

Wenn Sie aufgefordert werden, das Gerät zur Wartung oder zum Austausch zurückzusenden, gehen Sie bitte wie folgt vor:

(1) Fordern Sie eine RMA-Nummer (Return-Merchandise-Authorization) an.
(2) Verwenden Sie die Originalverpackung oder eine gleichwertige Verpackung und zahlen Sie die Versandkosten auf 

eigene Kosten an die von XPOWER angegebene Adresse. Geben Sie die RMA-Nummer auf dem Versandetikett 

oder der Verpackung an.

(3) Alle Originalteile und -komponenten beifügen.

XPOWER prüft, bewertet und berät Sie über die erforderlichen Reparaturen und die gegebenenfalls 
anfallenden Kosten. Bei Produkten unter Garantie übernehmen wir die Versandkosten für die reparierten oder 
ersetzten Produkte, sofern Sie eine Adresse innerhalb der Vereinigten Staaten angeben. Andernfalls versenden 
wir die Produkte auf Ihre Kosten.
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XPOWER Manufacture, INC.
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